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[Carta sobre contratos derepresentacion, distribucion o fabricacion]
[fecha]

El Honorable Alberto Trgjos
Ministro de Comercio Exterior de Costa Rica

Estimado Ministro Treos,
Tengo € honor de referirme d Anexo 11.13 (Compromisos Especificos) del

Tratado de Libre Comercio entre Estados Unidos 'y Centroamérica (el “Acuerdo”)
firmado en , d del 2004.

En d parafo 2 delaListade CostaRicadel Anexo 11.13, CostaRicaasumio €
compromiso de desarrollar un nuevo régimen legd aplicable alos contratos de
representacion, distribucion o fabricacion. Durante las negociaciones referentes a este
compromiso, Estados Unidosy Costa Ricallegaron d entendimiento que CostaRica
deberd, en @ desarrollo de ese régimen legdl, proveer transparencia de conformidad con
o de formaequivaente alas digposiciones dd Articulo 11.7 (Transparenciaen
Desarrollo y Aplicacion de Regulaciones) y € Capitulo Dieciocho dd Acuerdo.

El parafo 2(a) delaListade Costa Ricadd Anexo 11.13, dispone qued nuevo
régimen legal aplicara a dichos contratos los principios generales del derecho
contractud y de procedimientos civiles, incluyendo € Cédigo Procesd Civil, Libroll,
Titulo 1V, Capitulo V. Las Partes entienden que tales principios incluyen que, en caso
de una disputa, una Corte podra embargar bienes o requerir € depdsito de una garantia
(en forma de un titulo valor o un depdsito en efectivo) d representante, distribuidor,
fabricante o € principal, seglin corresponda, de una cantidad razonable fundamentada
en la prueba presentada por ambas partes, sobre |os dafios efectivos que probablemente
sean reconocidos en laresolucion find. El representante, distribuidor, fabricante o
principa que tenga suficientes bienes en Costa Rica que cubran todo o parte de dicha
resolucion, podra escoger entre un embargo o una garantia, 0 ambos, s es requerido.

En caso de arbitrge, Estados Unidos y Costa Rica reafirman que, de
conformidad con la Convencion sobre e Reconocimiento y Ejecucion de Sentencias
Arbitrales Extranjeras del 10 de Junio de 1958, las Cortes de Estados Unidos'y de Costa
Ricareconoceran y haran cumplir las sentencias arbitrales, excepto en ciertas
circunstancias limitadas, especificadas en dicha Convencion.



BORRADOR
Sujeto a Revision Legal para efectos de Exactitud, Claridad, Consistenciay Cotgjo
Linglistico
___demarzodd 2004

Esta carta fue negociada en e contexto del proceso de negociacion del TLC CA-
EE.UU. y estdrelacionada al Tratado, pero no forma parte integral del mismo.

Tengo d honor de proponer que estacartay su carta de confirmacion en
respuesta congtituiran un acuerdo entre nuestros dos Gobiernos, que entrara en vigor ala
entrada en vigencia dd Acuerdo.

Sinceramente,

Robert B. Zodlick

[cartaidéntica derespuesta no seincluye]
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